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Getting Started
Open lid (1) and insert 3xAA Ni-MH batteries with correct polarity and/or
connect USB cord into connector (2).

Setting time
After USB cable or battery is inserted. Hours will start blinking.

Increase & decrease hours, minutes and day.

Set value of hours, minutes and day.
After clock is set the product will start in clock mode.

Short press toggles between AM/PM and 24 hrs.
Long press 2 sec: set time.

Mode of operation

Short press toggles mode of operation from “Clock mode” to
“Bluetooth Mode" to “FM Mode".

Volume down
Volume Up

Clock mode

To activate alarm:

Short press toggles alarm 1 on/off.
Short press toggles alarm 2 on/off.
Set alarm:

Long press 2 sek: Increase & decrease hours, minutes and day.
Selection of wake-up sound or Fm Radio.

Set value of hours, minutes, day and wake-up sound/Fm.



Snooze:

Short press during an alarm activates snooze function.
Long press 2 sec: set snooze duration.

&) Increase & decrease minutes

Set value

Stop alarm: Press any key except

Bluetooth Mode

Skip Back
Play/Pause
Skip Forward

Short press: Start searching for new Bluetooth device to connect
to. If a device is already connected the connection will be released
enabling another device to connect. Up to 8 devices can be paired
with Bluetooth.

FM Mode

Short press: Tune down
— Long press 2 sec: Scan down

Short press: Tune up

~ Long press 2 sec: Scan Up

Short press: Toggle preset
Long press 2 sec: Store a preset

To store a preset, scan/tune to the radio station you want to store
then long press the SET button. Then select a preset number P1-P6
and confirm with the SET button.

Adjust display brightness

@ Short press adjusting the display brightness in three steps, 10%,
50% and 100% brightness.



Factory Reset
Long press 10 sec to factory reset.

Charging

* When battery is low the battery symbol will light up. Connect a power
supply to the USB-C connector (2). For charging, use only Ni-MH type
AA rechargeable batteries.

+ Do not attempt to charge other types such as Alkaline, Carbon Zink
etc. The clock radio has built in protection and will detect wrong
battery types. The battery symbol (3) will indicate error by flashing.

Recommended power supply:
5.0Vdc, min 2.0A (Not included)

Recommended battery types:
3 x IKEA LADDA 2450 (AA, 1.2V, 2450mAh, Ni-MH) (Not included)
Do not mix batteries of different capacities, types or date stamps.

TECHNICAL DATA

Model name: DANDIMPEN

Type nr: E1802

Input: 5.0V DC, 2.0A or 3xAA
Estimated battery play time at 50%
Volume and Bluetooth mode:

-50% display brightness: 10h
Operating Temperatures: 0°C to 45°C
Operating humidity: 0 to 95%RH
Operating Frequency: 2.4-2.48GHz
Radio Output Power: 3 dBm (EIRP)

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN



WARNING:

* Never install the product in a confined space. Always leave a space of
at least 5 mm around the product for ventilation.

* Product and Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or similar.

* No naked flame sources, such as candle lights should be placed on the
apparatus.

CAUTION:

* Risk of explosion if battery replaced by an incorrect type.

+ Dispose of used batteries according to the instruction.

+ Do not attempt to repair this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage points or other risks.

CARE INSTRUCTIONS
To clean the product, wipe with a soft moistened cloth Use another soft,
dry cloth to wipe dry.

NOTE!
Never use abrasive cleaners or chemical solvents as this can damage
the product.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by IKEA is under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should
be disposed of separately from household waste. The item should

be handed in for recycling in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By separating a marked item from
household waste, you will help reduce the volume of waste sent to
incinerators or land-fill and minimize any potential negative impact
on human health and the environment. For more information, please
contact your IKEA store.
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Instalacién
Abre la tapa (1) e introduce 3 pilas AA Ni-MH con la polaridad correcta
y/o introduce el cable USB en el puerto (2).

Configuracion del reloj
Después de introducir las pilas o de conectar el cable USB, la cifra de las
horas empezara a parpadear.

. Cambia las horas, los minutos y el dia.

Configura la hora, los minutos y el dia.
Después de configurar el reloj, el producto estara en modo reloj.

Presiona suavemente para pasar del formato AM/PM al formato 24
horas.
Presiona fuerte durante 2 segundos para configurar la hora.

Modos de funcionamiento

Presionar suavemente para pasar del modo reloj al modo Bluetooth
o al modo FM.

Bajar el volumen

. Subir el volumen

Modo reloj

Para activar la alarma.

Presiona suavemente para activar/desactivar la alarma 1.
Presiona suavemente para activar/desactivar la alarma 2.
Configuracion de la alarma:

Pulsar durante 2 segundos: cambiar la hora, los minutos y el dia.
Seleccionar el timbre de la alarma o la radio FM.

a

Configurar la hora, los minutos, el dia y la alarma/la radio FM.



Repeticion:

Pulsar brevemente mientras suena la alarma activa la funcién
repetir.

Pulsar continuadamente 2 segundos activa la duracién de la
repeticion.

Cambiar los minutos

Configurar el valor

Parar la alarma: presionar cualquier botén excepto @

Modo Bluetooth

Volver
Reproducir/pausar

Avanzar

Pulsar brevemente: se inicia la bdsqueda de un nuevo dispositivo
con Bluetooth para conectarse. Si ya hay un aparato conectado,
la conexion se interrumpird para permitir la conexién de otro
dispositivo. Se pueden acoplar hasta 8 dispositivos con Bluetooth.

Modo FM

Pulsar brevemente: busqueda manual, frecuencia decreciente
Pulsar continuadamente 2 segundos: bisqueda automatica,
frecuencia decreciente

Pulsar brevemente: busqueda manual, frecuencia ascendente
Pulsar continuadamente 2 segundos: bisqueda automatica,
frecuencia ascendente

Pulsar brevemente: pasar de una emisora guardada a otra
Pulsar continuadamente 2 segundos: guardar una frecuencia
Para guardar una frecuencia de radio, buscar automaticamente
o manualmente la emisora que se quiera guardar y presionar
continuadamente el botén SET. Seleccionar un nimero entre P1y
P6 y confirmar con el botén SET.
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Ajustar el brillo de la pantalla

@ Pulsar brevemente para ajustar el brillo de la pantalla en tres pasos:
10%, 50% y 100%.

Configuracion de fabrica

Pulsar continuadamente 10 segundos para recuperar los
pardmetros de fabrica.

Carga

Cuando el nivel de carga es bajo, el simbolo de la pila se ilumina.
Conectar un cable de alimentacién al puerto USB (2). Para cargarlo,
utilizar Gnicamente pilas recargables AA Ni-MH.

No intentar cargar otro tipo de pilas (alcalinas, zinc-carbono, etc.)

La radio despertador esta equipada con un sistema de proteccion
integrado que detecta el uso de tipos de pilas incorrectos. El simbolo
de la pila (3) pestafiea para indicar que no se puede realizar la carga.

Fuente de alimentacion recomendada:
5.0vVdc, min 2.0A (no incluido)

Tipos de pilas recomendados:
3 x IKEA LADDA 2450 (AA, 1,2V, 2450mAh, Ni-MH) (no incluidas)
No mezclar pilas de diferentes capacidades, tipos o fechas de uso.

DATOS TECNICOS

Nombre del modelo: DANDIMPEN

Tipo: E1802

Alimentacion: 5.0V DC, 2.0A o 3xAA

Duracion estimada de funcionamiento de la bateria a la mitad del
volumen y en modo Bluetooth:

Visualizacion con el brillo al 50%: 10h
Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 45 °C
Humedad de funcionamiento: de 0 a 95% RH
Frecuencia de transmision: 2,4 - 2,48 GHz
Potencia de la salida de audio: 3 dBm (EIRP)

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

ADVERTENCIA:
+ No instales nunca el producto en un espacio confinado. Deja siempre
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un espacio libre de al menos 5 mm alrededor para garantizar una
buena ventilacién.
* No expongas los productos que lleven pilas o baterias a un calor
excesivo, como la luz del sol, fuego o una fuente de calor similar.
* No pongas nunca una fuente de llamas vivas, como una vela
encendida, encima del aparato.

PRECAUCION:

* Riesgo de explosién si la pila se sustituye por otra de un tipo
incorrecto.

* Las pilas usadas deben depositarse en un lugar adecuado, tal y como
se indica en las instrucciones.

* No intentar reparar el producto por cuenta propia. Abrir o retirar la
tapa supone quedar expuesto a posibles descargas eléctricas.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Para limpiar el producto, pasale un pafio suave humedecido y utiliza
otro pafio seco y suave para secarlo.

IMPORTANTE
No utilices nunca productos de limpieza abrasivos o disolventes
quimicos, ya que pueden dafiar el producto.

€ Bluetooth’

Los logos y la marca Bluetooth® son marcas registradas de Bluetooth
SIG, Inc. Los usos de estas marcas por IKEA se rigen por acuerdos de
licencia. Las deméas marcas comerciales o nombres comerciales son
propiedad de sus respectivos titulares.

La imagen del cubo de basura tachado indica que el producto no debe
formar parte de los residuos habituales del hogar. Se debe reciclar
segun la normativa local medioambiental de eliminaciéon de residuos.
Cuando separas los productos que llevan esta imagen, contribuyes

a reducir el volumen de residuos que se incineran o se envian a
vertederos y minimizas el impacto negativo sobre la salud y el medio
ambiente. Para mas informacién, ponte en contacto con tu tienda IKEA.
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Para comecar
Abra a tampa (1) e insira 3 pilhas AA Ni-MH na polaridade correta e/ou
ligue o cabo USB ao conetor (2).

Configuracao do relégio
Depois de introduzir as pilhas ou de ligar o cabo USB, as horas
comecardo a piscar.

Aumente/reduza as horas, os minutos e o dia.

Configure a hora, os minutos e o dia.
Depois de configurar o relégio, o produto iniciard em modo relégio.

Pressione rapidamente para passar do formato AM/PM para o
formato 24 horas.
Mantenha premido durante 2 segundos para definir a hora.

Modo de funcionamento
Pressione suavemente para alternar entre os modos relégio,

Bluetooth ou FM.
. Baixar o volume
Aumentar o volume
Modo relégio
Para ativar o alarme:
Prima rapidamente para ativar/desativar o alarme 1.
Prima rapidamente para ativar/desativar o alarme 2.
Configuragdo do alarme

Premir durante 2 segundos: Aumenta/reduz as horas, os minutos e
o dia. Selecdo de som para despertar ou radio FM.

Configure a hora, os minutos, o dia e som para despertar/radio FM.
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Snooze:
Ao pressionar rapidamente o alarme vai ativar a fun¢do “snooze”
@ (repeticdo).
Mantenha premido durante 2 segundos para definir a dura¢do do
“snooze”.

Aumentar/reduzir minutos.

. Definir valor

Cancelar o alarme: Premir qualquer botdo, exceto @

Modo Bluetooth

. Voltar
Reproduzir/Pausa

Avancgar

Premir rapidamente: Comega a procurar um novo dispositivo
Bluetooth® para estabelecer ligagdo. Se ja houver um dispositivo
emparelhado, a ligagdo serd interrompida, permitindo a ligagdo a
outro dispositivo. Podem ser emparelhados até 8 dispositivos com
Bluetooth®.

Modo FM

Premir rapidamente: busca manual (descendente)
Premir demoradamente (2 segundos): busca automatica
(descendente)

Premir rapidamente: busca manual (ascendente)
Premir demoradamente (2 segundos): busca automatica
(ascendente)

Premir rapidamente: passar de uma estacdo de radio guardada
para outra
Premir demoradamente (2 segundos): guardar uma frequéncia
Para guardar uma frequéncia de radio, procure de forma
automatica ou manual a estagdo de radio que quer guardar e, de
seguida, mantenha o botdo SET premido. Depois, selecione um
numero entre P1 e P6 e confirme com o botdo SET.
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Regular o brilho do ecra

@ Prima brevemente para ajustar o brilho do ecrad em trés passos:
10%, 50% e 100%.

Configuragédo de fabrica

Mantenha premido durante 10 segundos para recuperar os
parametros de fabrica.

Carregamento

* Quando o nivel de carga estiver baixo, o simbolo de bateria ilumina-
se. Ligue um cabo de alimenta¢do na entrada USB (2). Para carregar,
utilize apenas pilhas recarregaveis AA Ni-MH.

* N&o tente carregar outro tipo de pilhas, como alcalinas, zinco-carbono,
etc. O radio despertador estd equipado com um sistema de protegdo
integrado que deteta o uso de pilhas incorretas. O simbolo de bateria
(3) pisca para indicar a existéncia de erro.

Pilhas recomendadas:
5.0Vdc, min 2.0A (ndo incluidas)

Tipos de pilhas recomendadas:
3 x IKEA LADDA 2450 (AA, 1.2V, 2450mAh, Ni-MH) (ndo incluidas)
N&o misture pilhas de diferentes capacidades, tipos ou validades.

DADOS TECNICOS

Nome do modelo: DANDIMPEN

N.° de tipo: E1802

Entrada: 5.0V DC, 2.0A ou 3xAA

Duragdo estimada de funcionamento da bateria a 50% do Volume e
em modo Bluetooth:

Visualizagdo com -50% de brilho: 10h

Temperaturas de funcionamento: entre 0°C e 45°C
Humidade de funcionamento: 0 a 95% RH
Frequéncia de funcionamento: 2,4-2,48GHz
Poténcia de saida do radio: 3dBm (EIRP)

Fabricante: IKEA of Sweden AB
Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

ATENGAO:
+ Nunca instale o produto num espaco confinado. Deixe sempre algum
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espago a volta do produto para ventilagdo.

* Nem o produto nem as pilhas (embalagem de pilhas ou pilhas
instaladas) devem ser expostos a um calor excessivo como luz solar,
fogo ou similar.

* N&o devem ser colocadas sobre o aparelho fontes de chama livre,
como velas.

AVISO:

* Ha o risco de explosao se a pilha for substituida de forma incorreta.

* Substitua as pilhas utilizadas de acordo com as instrugdes.

* N&o tente reparar o produto sozinho, pois abrir ou remover a
cobertura pode exp6-lo a pontos de voltagem perigosos ou a outros
riscos.

INSTRUGOES DE MANUTENGAO
Limpe o produto com um pano macio humedecido. Use outro pano
macio e seco para secar.

ATENGAO!
Nunca utilize produtos abrasivos ou solventes quimicos, pois podem
danificar o produto.

€ Bluetooth’

A marca e os log6tipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas
pertencentes a Bluetooth SIG, Inc., sendo que qualquer uso de tais
marcas pela IKEA estd sob licenga de autorizagdo. Todas as outras marcas
e nomes comerciais pertencem aos seus respetivos proprietarios.

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibi¢do indica que esse
artigo deve ser separado dos residuos domésticos convencionais. Deve
ser entregue para reciclagem de acordo com as regulamentagdes
ambientais locais para tratamento de residuos. Ao separar um artigo
assinalado dos residuos domésticos, ajuda a reduzir o volume de
residuos enviados para os incineradores ou aterros, minimizando o
potencial impacto negativo na saldde publica e no ambiente. Para mais
informacgdes, contacte a loja IKEA perto de si.
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Mulai
Buka penutup (1) dan masukkan baterai 3xAA Ni-MH dengan polaritas
yang benar dan/atau sambungkan kabel USB ke konektor (2).

Pengaturan Jam
Setelah kabel USB atau baterai dimasukkan. Jam akan mulai berkedip.

Tambah & kurangi jam, menit, dan hari.

Atur jam, menit dan hari.
Setelah jam diatur, produk akan mulai dalam mode jam.

Tekan sebentar untuk beralih antara AM/PM dan 24 jam.
Tekan selama 2 detik: pengaturan jam.

Mode pengoperasian

Tekan sebentar matikan mode operasi dari "Mode Jam" ke "Mode
Bluetooth" ke "Mode FM" .

Volume turun
Volume Naik

Mode jam

Untuk mengaktifkan alarm:

Tekan sebentar untuk menghidupkan/mematikan alarm 1.
Tekan sebentar untuk menghidupkan/mematikan alarm 2 .
Pengaturan alarm:

Tekan 2 detik: Tambah & kurangi jam, menit dan hari. Pilihan suara
alarm atau Fm Radio.

Atur angka jam, menit, hari dan suara alarm/Fm.
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Tunda:

Tekan singkat selama alarm mengaktifkan fungsi tunda.
@ Tekan selama 2 detik: atur durasi tunda.

Tambah & kurangi menit
Atur angka

Batalkan alarm: Tekan tombol apa saja kecuali @

Mode bluetooth

Lewati Kembali

. Mainkan/Jeda

Lewati Maju

Tekan sebentar: Mulai mencari perangkat Bluetooth baru untuk
dihubungkan. Jika suatu perangkat sudah terhubung koneksi akan
dirilis memungkinkan perangkat lain untuk terhubung. Hingga 8
perangkat dapat dipasangkan dengan Bluetooth.

FM Mode
Tekan sebentar: Volume turun
~ Tekan 2 detik: Pindai ke bawah

Tekan singkat: Penyetelan
Tekan 2 detik: Pindai ke atas

Tekan sebentar: Sakelar setelah pabrik
Tekan lama: Menyimpan setelan pabrik
Untuk menyimpan setelan pabrik, pindai/pindah ke stasiun radio
yang ingin Anda simpan. Tekan lama tombol SET. Lalu pilih nomor
setelan pabrik P1-P6 dan konfirmasikan dengan tombol SET.

Sesuaikan kecerahan tampilan

@ Tekan sebentar menyesuaikan kecerahan tampilan dalam tiga
langkah, kecerahan 10%, 50% dan 100% .
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Setel Pabrik
Tekan 10 detik untuk reset pabrik.

Pengisian daya

+ Saat baterai hampir habis, simbol baterai akan menyala. Hubungkan
catu daya ke konektor USB-C (2). Untuk pengisian daya, hanya
gunakan baterai isi ulang tipe Ni-MH tipe AA.

+ Jangan mencoba mengisi daya jenis lain seperti Alkaline, Carbon Zink,
dll. Radio jam memiliki perlindung built in dan akan mendeteksi jenis
baterai yang salah. Simbol baterai (3) akan menunjukkan kesalahan
dengan kedipan cahaya.

Catu daya yang disarankan:
5.0Vdc, min 2.0A (Tidak termasuk)

Jenis baterai yang disarankan:

3 x IKEA LADDA 2450 (AA, 1.2V, 2450mAh, Ni-MH) (Tidak termasuk)
Jangan menggabungkan baterai dengan berbagai kapasitas, tipe atau
bekas.

DATA TEKNIS

Nama model: DANDIMPEN

Tipe nr: E1802

Input: 5.0V DC, 2.0A atau 3xAA

Perkiraan waktu penggunaan baterai pada 50% Volume
dan mode Bluetooth:

-50% kecerahan layar: 10h

Suhu Operasional: 0°C hingga 45°C
Kelembaban pengoperasian: 0 hingga 95% RH
Frekuensi Pengoperasian: 2.4-2.48GHz

Daya Output Radio: 3 dBm (EIRP)

Pabrikan: IKEA dari Swedia AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDIA

PERINGATAN:

+ Jangan pernah memasang produk di ruang terbatas. Selalu sisakan
ruang minimal 5 mm di sekitar produk untuk ventilasi.

* Produk dan Baterai (baterai atau baterai yang dipasang) tidak boleh
terkena panas berlebih seperti sinar matahari, api, atau sejenisnya .
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+ Tidak ada sumber nyala api di dekat seperti lilin yang diletakkan di
atas alat.

PERINGATAN:

« Jika baterai diganti dengan jenis yang salah dapat menyebabkan risiko
meledak.

* Buang baterai bekas sesuai dengan instruksi.

+ Jangan mencoba memperbaiki produk ini sendiri, karena membuka
atau melepas penutup dapat membuat Anda tersetrum atau risiko
lainnya.

INSTRUKSI PERAWATAN
Untuk membersihkan produk, lap dengan kain lembut yang dibasahi.
Gunakan kain kering dan lembut lainnya untuk mengeringkan .

CATATAN!
Jangan pernah gunakan pembersih abrasif atau pelarut kimia karena ini
dapat merusak produk.

€ Bluetooth’

Tanda dan logo kata Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang
dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan penggunaan tanda tersebut oleh
IKEA berada di bawah lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya
adalah milik masing-masing pemiliknya.

g

Simbol roda bin bertanda silang menunjukkan bahwa item tersebut
harus dibuang secara terpisah dari limbah rumah tangga. Item ini harus
diserahkan untuk daur ulang sesuai dengan peraturan lingkungan
setempat untuk pembuangan limbah. Dengan memisahkan item yang
ditandai dari limbah rumah tangga, anda akan membantu mengurangi
volume sampah yang dikirim ke insinerator atau isi tanah dan
meminimalkan potensi dampak negatif terhadap kesehatan manusia
dan lingkungan. Untuk informasi lebih lanjut, silahkan hubungi toko
IKEA.
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LANGKAH PERMULAAN
Buka penutup (1) dan masukkan 3 bateri AA Ni-MH dengan kekutuban
yang betul dan/atau sambungkan kord USB ke dalam penyambung (2).

Masa tetapan
Selepas kabel USB atau bateri dimasukkan, Jam akan mula berkelip.

Tambah & kurangkan jam, minit dan hari.

Tetapkan nilai jam, minit dan hari.
Selepas jam diset, produk akan mula dalam mod jam.

Tekan sebentar togol antara AM/PM dan 24 jam.
Tekan lama 2 saat: tetapkan masa.

Mod pengendalian

@ Tekan sebentar mod togol pengendalian daripada "Mod jam"
kepada "Mod Bluetooth' kepada "Mod FM".

Bunyi perlahan
Bunyi kuat

Mod Jam

Untuk mengaktifkan penggera:

Tekan sebentar togol penggera 1 buka/tutup.
Tekan sebentar togol penggera 2 buka/tutup.
Tetapkan penggera:

Tekan lama 2 saat: Tambah & kurangkan jam, minit dan hari. Pilihan
bunyi bangun tidur atau Radio Fm.

Tetapkan nilai jam, minit, hari dan bunyi bangun tidur/Fm.
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Tunda:

Tekan sekejap semasa penggera mengaktifkan fungsi tunda.
Tekan lama 2 saat: Tetapkan tempoh tunda.

Tetapkan nilai

Hentikan penggera: Tekan mana-mana kunci kecuali @

Tambah & kurangkan minit.

Mod Bluetooth
Langkau Belakang

Main/Pegun

Langkau Ke hadapan

Tekan sekejap: Mula cari peranti Bluetooth baharu untuk
disambungkan. Jika peranti telah sedia tersambung,
penyambungan akan dilepaskan membolehkan peranti yang lain
disambungkan. Boleh berpasangan dengan Bluetooth sehingga 8
peranti.

Mod FM

Tekan sekejap: Perlahan
Tekan lama 2 saat: Imbas Ke Bawah

Tekan sekejap: Kuatkan
Tekan lama 2 saat: Imbas Ke Atas

Tekan sekejap: Praset togol
Tekan lama 2 saat: Simpan praset

Untuk menyimpan praset, imbas/nalakan pada stesyen radio yang
anda simpan, kemudian tekan lama butang SET. Kemudian pilih
nombor praset P1-P6 dan sahkan dengan butang SET.

Laras kecerahan paparan

@ Tekan sekejap melaraskan kecerahan paparan dalam dua langkah,
kecerahan 10%, 50% dan 100%.



38

Set semula asal
Tekan lama 10 saat kepada semula asal

Pengecasan

+ Apabila bateri lemah, simbol bateri akan menyala. Sambungkan
bekalan kuasa pada penyambung USB-C (2). Untuk pengecasan, guna
hanya bateri boleh cas semula Ni-MH jenis AA.

+ Jangan cuba untuk mengecas lain-lain jenis seperti Alkali, Zink Karbon
dll. Radio jam ada peindung terpasang dalam dan akan mengesan
jenis bateri yang salah. Simbol bateri (3) akan menunjukkan ralat
dengan memancar.

Bekalan kuasa yang dicadangkan
5.0Vdc, min 2.0A (Tidak termasuk)

Jenis bateri yang dicadangkan:

3 x IKEA LADDA 2450 (AA, 1.2V, 2450mAh, Ni-MH) (Tidak termasuk)
Jangan campur bateri daripada kapasiti, jenis atau cop tarikh yang
berbeza-beza.

DATA TEKNIKAL

Nama model: DANDIMPEN

Jenis nr: E1802

Input: 5.0V DC, 2.0A atau 3xAA

Anggaran masa main bateri pada Bunyi 50% dan mod Bluetooth:
- kecerahan paparan -50%: 10h

Suhu Kendalian: 0°C hingga 45°C

Kelembapan Kendalian: 0 hingga 95%RH

Frekuensi Pengendalian: 2.4-2.48GHz

Kuasa Output Radio: 3 dBm (EIRP)

Pengilang: IKEA of Sweden AB
Alamat: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

AMARAN:

+ Jangan sesekali memasang produk di ruang yang terkepung. Sentiasa
tinggalkan ruang sekurang-kurangnya 5mm di sekeliling produk untuk
pengudaraan.

* Produk dan Bateri (pek bateri atau bateri yang terpasang) tidak
seharusnya terdedah pada haba berlebihan seperti cahaya matahari,
api atau yang serupa.
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+ Seharusnya tidak ada sumber api terbuka seperti api lilin yang
diletakkan di atas peralatan.

PERINGATAN:

* Risiko letupan jika bateri digantikan dengan jenis yang salah.

* Lupus bateri yang telah digunakan mengikut arahan.

+ Jangan cuba memperbaiki produk ini sendiri, seperti membuka atau
menanggalkan penutup yang boleh mendedahkan titik voltan yang
berbahaya atau lain-lain risiko.

ARAHAN PENJAGAAN

Untuk membersihkan produk, kesat dengan kain lembut yang telah
dilembapkan. Guna kain kering yang lembut untuk mengesat sehingga
kering.

PERHATIAN!
Jangan sekaliOkali guna bahan cuci pelelas atau pelarut kimia kerana ini
akan merosakkan produk.

€ Bluetooth’

Tanda dan logo perkataan BluetoothA® adalah tanda dagangan
berdaftar milik Bluetooth SIG, Inc. dan sebarang penggunaan tanda
seperti itu oleh IKEA adalah di bawah lesen. Tanda dagangan dan nama
dagang yang lain adalah di bawah pemilik masing-masing.

g

Simbol roda berpangkah menunjukkan item ini harus dilupuskan
berasingan daripada bahan buangan isi rumah. Item ini sepatutnya
diserahkan untuk dikitar semula selaras dengan peraturan alam sekitar
tempatan untuk pelupusan sampah. Dengan mengasingkan item
bertanda daripada bahan buangan isi rumah, anda akan membantu
mengurangkan jumlah bunagan yang dihantar ke tapak pelupusan
dan meminimumkan kesan negatif yang berpotensi ke atas kesihatan
manusia serta alam sekitar. Untuk maklumat lanjut, hubungi gedung
IKEA anda.
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naA[ 10 5UnA WasiFatrSavlkmsdvAnnagiondudanaundolBdou
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wWauuanessau dyanuailuaiaasa:a’vgu Kdamigauds USB-C (2) 1
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Ni-MH tridu . X
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¥IVAIAINBUAUWNS: 0 §v 95%RH

g1uAdualEvIu: 2.4-2.48GHz

Aidvdvuavinsavadving (Radio output power): 3 dBm (EIRP)

g
3

Wwaa: IKEA of Sweden AB

flog: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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Bat dau

M& nap (1) va 1ap 3 pin 3xAA Ni-MH vao ddng cuc va/hodc ndi day USB
vao dau nai (2).

Cai dat thoi gian

Sau khi gan cap USB hoac lap pin vao thiét bj, "gid" s& bat dau nhap
nhay.

Tang & gidm gid, phat, gidy.

Cai dat gia tri gio, phut va ngay.
Sau khi cai dat déng hd, thiét bi s& bat dau hoat déng & ché dé
dong ho.

B&m nhanh dé chuyén gitra ché do AM/PM va 24 gi&. Ché do mac
dinh la dinh dang 24 gid.
Nhan gitr 2 gidy dé bat dau cai dat thoi gian.

Ché dd van hanh

Bam nhanh chuyén tir "Ché& do dong hd" sang "Ché do Bluetooth"
va "Ché do FM".

Gidm am lugng

Tang am lugng

Ché dd dong ho

D& kich hoat déng hé bao thirc:

B&m nhanh dé bat/tét bao thirc s6 1.
B&m nhanh d& bat/tét bao thirc s6 2.
Cai dat bao thuc

Nhan gilr 2 gidy: Tang & gidm gid, phut va ngay. Lua chon chuéng
bdo thirc hoac vo tuyén FM.

Cai dat gia tri gig, phut, ngay va chuéng bao thic/FM.
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Hodn bao thirc:
Bam nhanh khi c6 chudng béo thirc dé kich hoat chirc nang hoan
béo thirc.
Nhat gilr 2 gidy: cai dat thai gian hoan bao thirc.
Tang & giam phut
Cai dat gia tri

Tat chudng bao thire: Nhan bat ki ndt nao trir ndt sé @

Ché dd Bluetooth

Trd vé bai trudc

Phat/Dung

Chuyén dén bai tiép theo

Nhan nhanh: Bat dau tim kiém thiét bi dé& két néi Bluetooth. Néu
may da két ndi vai thiét bi khac, két ndi hién tai s& bj ngat dé két ndi
V@i thiét bi méi. C6 thé két néi Bluetooth vdi téi da 8 thiét bi.

Ché d6 FM

Nhan nhanh: Tim kiém thd cong, gidm tan s6
— Nhan gilr 2 gidy: Tim kiém thd cdng, gidm tan s6

Nh&n nhanh: Tim ki€ém thi cong, tang tan sé
Nhan gilr 2 gidy: Tim kiém thd cdng, tang tan so6

Nh&n nhanh: Thay déi gitra cac tan s6 da luu tir trudc
Nhan gilr 2 gidy: Luu mot tan sé radio
DE luu tan sé radio, tim ki€m th( cdng hodc tu ddng tan sé radion
ma ban mudn luu lai, sau dé nhan gitr nut SET. Sau d6 luu tan s6
vao nhirng nat bdm nhanh tir P1 dén P6 va xac nhan bang nut SET.

Diéu chinh d6 sang man hinh
@ Bam nhanh dé diéu chinh dd sdng man hinh hién thj theo 3 murc,
10%, 50% va 100%.
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Khai phuc cai dat géc
Nhan gitt 10 gidy d& khai phuc lai cai @it géc cda thiét bi.

Sac pin

+ Khi pin yéu, biéu tugng pin sé sang Ién. Cadm dau ndi USB-C (2) vao
nguén dién. D& sac pin, chi dung pin sac loai AA Ni-MH.

+ Khéng sac cac loai khac nhu pin kiém (Alkaline), pin kém carbon, v.v.
Radio cia ddng hd tich hgp san chirc ndng bao vé va sé phat hién ra
cac loai pin khdng pht hgp. Khi d6, biéu tugng pin (3) s& nhdp nhay
dé bao I6i.

Ngudn nang lugng khuyén dung:
5.0Vdc, t8i thi€u 2.0A (khong di kém san pham)

Loai pin khuyén dung:

3 pin IKEA LADDA 2450 (AA, 1.2V, 2450mAh, Ni-MH) (khéng di kem san
pham) )

Khong st dung lan 16n pin khac dung lugng, khac loai hodc khac ngay
san xuat.

THONG TIN Ki THUAT

Tén model: DANDIMPEN

Ki hiéu phan loai: E1802

Dién ap dau vao: 5.0V DC, 2.0A hodc 3xAA
Udc tinh thai gian pin hoat ddng & mirc am lwong 50% va
ché& dd Bluetooth:

D sang hién thj -50%: 10 gi&r

Nhiét d6 van hanh: 0°C dén 45°C

D6 am van hanh: 0 dén 95% RH

Tan sé hoat dong: 2.4-2.48GHz

Cdng suat dau ra vd tuyén: 3 dBm (EIRP)

Nha san xuat: IKEA of Sweden AB

Pia chi: Hép thu s& 702, SE-343 81 Almhult, THUY DIEN
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CANH BAO:

+ Tuyét d6i khong lap dat san phdm trong khéng gian han ché. Luén
chira mot khodng tréng it nhat 5 mm xung quanh san pham dé théng
gio.

+ Khéng dé san phadm va pin (bd pin hodc pin 1) ti€p xdc vdi nhiét nhu
4anh nang mat troi, Itra hodc cac vat tuong tu.

+ Khong dat ngon I(ra tran 1én trén thiét bi.

CHUY:

+ C6 nguy co chay né néu thay pin khéng dung loai.

* V(rt bd pin da sir dung theo huéng dan.

+ Khéng ty stra chira san pham vi khi m& hodc thdo vo san phdm, ban c6
thé& cham phai cac diém dién &p nguy hi€ém hodc gdp cac rui ro khac.

HUGNG DAN CHAM SOC
DE vé sinh san pham, lau sach bang khan &m, mém. Sau d6 dung mét
cai khan khd, mém khac dé lau khé.

Luuy!
Tuyét déi khéng dung chét tay rira c6 tinh an mon hodc dung méi héa
hoc vi chling 6 thé lam héng san pham.

© Bluetooth

Bi€u tugng Bluetooth® la thuong hiéu da dang ki, dugc s& hitu bai
Bluetooth SIG, Inc. va IKEA dugc cap phép sir dung biéu tugng nay.
Nhirng biéu tudng va tén thuong hiéu déu thudc vé nhitng chdi thé s&
hiru twong Ung.

)54

Bi€u tugng thuing rac cé banh xe gach chéo cé nghia la san pham phai
dugc tach riéng khoi rac thai sinh hoat. San phdm phai dugc tai ché
theo quy dinh méi trudng tai dia phuong vé cach x(r ly chat thai. Khi ban
tach riéng cac san phdm dugc danh dau biéu tugng nay va rac thai sinh
hoat, ban sé& gitp gidm lugng rac thai dugc dua vao 16 dét rac hoac bai
rac va giam thiéu cac tdc dong tiéu cuc cé thé gay ra cho strc khde con
ngudi va moi trudng. DE bidt thém thong tin, hay lién hé véi clra hang
IKEA gan nhat.
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